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,ĂǀĂƌŝũŶş�ƉŽũŝƓƚĢní vozidel
/ŶĨŽƌŵĂēŶş�ĚŽŬƵŵĞŶƚ�Ž�ƉŽũŝƐƚŶĠŵ�ƉƌŽĚƵŬƚƵ

^ƉŽůĞēŶŽƐƚ͗ HasŝēƐŬĄ�ǀǌĄũĞŵŶĄ�ƉŽũŝƓƛŽǀŶĂ͕�Ă͘Ɛ͕͘�
�ĞƐŬĄ�ƌĞƉƵďůŝŬĂ

WƌŽĚƵŬƚ͗ �ƵƚŽƉŽũŝƓƚĢŶş

jƉůŶĠ� ƉƎĞĚƐŵůƵǀŶş� Ă� ƐŵůƵǀŶş� ŝŶĨŽƌŵĂĐĞ� Ž� ƉƌŽĚƵŬƚƵ� ũƐŽƵ� ƉŽƐŬǇƚŶƵƚǇ� ǀ� ũŝŶǉĐŚ� ĚŽŬƵŵĞŶƚĞĐŚ͕� Ă� ƚŽ� ǌĞũŵĠŶĂ� ǀ� ƉŽũŝƐƚŶĠ� ƐŵůŽƵǀĢ�
a ƉŽũŝƐƚŶǉĐŚ�ƉŽĚŵşŶŬĄĐŚ͘

K�ũĂŬǉ�ĚƌƵŚ�ƉŽũiƓƚĢŶş�ƐĞ�ũĞĚŶĄ͍
:ĞĚŶĄ�ƐĞ�Ž�ŚĂǀĂƌŝũŶş�ƉŽũŝƓƚĢŶş ǀŽǌŝĚĞů.

     

�Ž�ũĞ�ƉƎĞĚŵĢƚĞŵ�ƉŽũŝƓƚĢŶş͍ EĂ�ĐŽ�ƐĞ�ƉŽũŝƓƚĢŶş�ŶĞǀǌƚĂŚƵũĞ͍

9 MŽƚŽƌŽǀĠ� ĂŶĞďŽ� ƉƎşƉŽũŶĠ� ǀŽǌŝĚůŽ� Ɛ ƉƎŝĚĢůĞŶŽƵ�
ƌĞŐŝƐƚƌĂēŶş� ǌŶĂēŬŽƵ� ǀ ƉƌŽǀŽǌƵƐĐŚŽƉŶĠŵ� ƐƚĂǀƵ�
a s ŽƉƌĄǀŶĢŶşŵ� ƉƌŽ� ƉƌŽǀŽǌ� ŶĂ� ƉŽǌĞŵŶşĐŚ�
ŬŽŵƵŶŝŬĂĐşĐŚ.

9 ^ƉŽůĞēŶĢ� Ɛ ǀŽǌŝĚůĞŵ� ũĞ� ǀĞ� ƐŚŽĚŶĠŵ� ƌŽǌƐĂŚƵ�
ƉŽũŝƓƚĢŶĂ�ŝ�ŶĂĚƐƚĂŶĚĂƌĚŶş�ǀǉďĂǀĂ͕�Ă�ƚŽ�ĚŽ�ǀǉƓĞ�ϱй�
ǌ ŶŽǀĠ�ĐĞŶǇ�ǀŽǌŝĚůĂ͘

9 sŽǌŝĚůŽ� ůǌĞ� ƉŽũŝƐƚŝƚ� ƉƌŽ� ƉƎşƉĂĚ� ƉŽƓŬŽǌĞŶş� ŶĞďŽ�
ǌŶŝēĞŶş�ǀŽǌŝĚůĂ
o ǎŝǀĞůŶş� ƵĚĄůŽƐƚş� ;ƉŽǎĄƌ͕� ǀǉďƵĐŚ͕� ƉƎşŵǉ� ƷĚĞƌ�

ďůĞƐŬƵ͕� ŬƌƵƉŽďŝƚş͕� ǀŝĐŚƎŝĐĞ͕� ƉĄĚ� ƉƎĞĚŵĢƚƽ͕�
ƉŽǀŽĚĞŸ͕�ǌĄƉůĂǀĂͿ͕

o ƐƚƎĞƚĞŵ�ŶĞďŽ�ŶĄƌĂǌĞŵ͕
o ŽĚĐŝǌĞŶşŵ�ǀŽǌŝĚůĂ�ŶĞďŽ�ũĞŚŽ�ēĄƐƚŝ͕
o ǀĂŶĚĂůŝƐŵĞŵ͕
o ƉŽƓŬŽǌĞŶş�ǌĂƉĂƌŬŽǀĂŶĠŚŽ�ǀŽǌŝĚůĂ�ǌǀşƎĞƚĞŵ͘

9 K ǌĄŬůĂĚŶşŵƵ� ƉŽũŝƓƚĢŶş� ůǌĞ� ƐũĞĚŶĂƚ� ĚŽĚĂƚŬŽǀĄ�
ƉŽũŝƓƚĢŶş͗
o ēĞůŶşŚŽ�ƐŬůĂ͕�ŶĞďŽ�ǀƓĞĐŚ�ƐŬĞů�ǀŽǌŝĚůĂ͕
o ƷƌĂǌƵ� ŽƐŽď� ĚŽƉƌĂǀŽǀĂŶǉĐŚ� ƉŽũŝƓƚĢŶǉŵ�

ǀŽǌŝĚůĞŵ͕
o ĐĞƐƚŽǀŶşĐŚ�ǌĂǀĂǌĂĚĞů�Ă�ǀĢĐş�ŽƐŽďŶş�ƉŽƚƎĞďǇ͕
o ƐƚƌŽũŶş�ǌĂƎşǌĞŶş�ŶĄƐƚĂǀďǇ�ǀŽǌŝĚůĂ͕
o ēŝŶŶŽƐƚ�ǀŽǌŝĚůĂ�ũĂŬŽ�ƉƌĂĐŽǀŶşŚŽ�ƐƚƌŽũĞ͕
o ĚĂůƓş ĂƐŝƐƚĞŶĐŝ͘

�ĞũŵĠŶĂ�ŶĂ�ƓŬŽĚǇ�ǀǌŶŝŬůĠ͗
8 ƉƎĞĚ�ƉŽēĄƚŬĞŵ�ŶĞďŽ�ƉŽ�ŬŽŶĐŝ�ƉŽũŝƓƚĢŶş͕
8 ƉŽƵǎŝƚşŵ�ǀŽǌŝĚůĂ͕�ŬƚĞƌĠ�ŶĞŶş�ǀ ƉƌŽǀŽǌƵƐĐŚŽƉŶĠŵ�

ƐƚĂǀƵ͕
8 ĐŚǇďŽƵ� ŬŽŶƐƚƌƵŬĐĞ͕� ǀĂĚŽƵ� ŵĂƚĞƌŝĄůƵ� ŶĞďŽ�

ǀǉƌŽďŶş�ǀĂĚŽƵ͕
8 ŶĞƐƉƌĄǀŶŽƵ�ŽďƐůƵŚŽƵ�ŶĞďŽ�ƷĚƌǎďŽƵ͕
8 ƎşǌĞŶşŵ�ǀŽǌŝĚůĂ�ŽƐŽďŽƵ͕�ŬƚĞƌĄ�ŶĞŵĄ�ƉƎĞĚĞƉƐĂŶĠ�

ŽƉƌĄǀŶĢŶş�Ŭ ƎşǌĞŶş�ǀŽǌŝĚĞů͕
8 ƎşǌĞŶşŵ�ǀŽǌŝĚůĂ�ƉŽĚ�ǀůŝǀĞŵ�ĂůŬŽŚŽůƵ͕
8 ƉƎŝ� ǌĄǀŽĚĞĐŚ� ǀƓĞŚŽ� ĚƌƵŚƵ� ŶĞďŽ� ƐŽƵƚĢǎşĐŚ�

s ƌǇĐŚůŽƐƚŶş�ǀůŽǎŬŽƵ͕
8 ƷŵǇƐůŶǉŵ�ũĞĚŶĄŶşŵ͘

�ĂůƓş�ǀǉůƵŬǇ�ũƐŽƵ�ƵǀĞĚĞŶǇ�ǀ ǌĄŬŽŶĢ͕�ƉŽũŝƐƚŶĠ�ƐŵůŽƵǀĢ�
a ƉŽũŝƐƚŶǉĐŚ�ƉŽĚŵşŶŬĄĐŚ�ǀ ēĄƐƚŝ�ǀǉůƵŬǇ�ǌ�ƉŽũŝƓƚĢŶş͘

   

�ǆŝƐƚƵũş�ŶĢũĂŬĄ�omezení v ƉŽũŝƐƚŶĠŵ�ŬƌǇƚş͍

! ǀ ƉƎşƉĂĚĢ�ǌŶŝēĞŶş�ŶĞďŽ�ŽĚĐŝǌĞŶş�ǀŽǌŝĚůĂ�ƐĞ�ǀǇƉůĄĐş�
ēĂƐŽǀĄ�ĐĞŶĂ�ƉƎĞĚŵĢƚƵ�ƉŽũŝƓƚĢŶş͕�ŵĂǆŝŵĄůŶĢ�ǀƓĂŬ�
ƉŽũŝƐƚŶĄ�ēĄƐƚŬĂ͕

! ǀǉƓĞ� ƉůŶĢŶş� ƐĞ� ƉƎşƉĂĚŶĢ� ƐŶşǎş� Ž� ĐĞŶƵ�
ƵƉŽƚƎĞďŝƚĞůŶǉĐŚ�ǌďǇƚŬƽ͘

�ĂůƓş� ŽŵĞǌĞŶş� ũƐŽƵ� ƵǀĞĚĞŶa ǀ ǌĄŬŽŶĢ͕� ƉŽũŝƐƚŶĠ�
ƐŵůŽƵǀĢ� Ă� ƉŽũŝƐƚŶǉĐŚ� ƉŽĚŵşŶŬĄĐŚ� ǀ ēĄƐƚŝ ƉŽũŝƐƚŶĠ�
ƉůŶĢŶş.

      

<ĚĞ�ƐĞ ŶĂ�ŵŶĞ�ǀǌƚĂŚƵũĞ�ƉŽũŝƐƚŶĠ�ŬƌǇƚş͍

9 ŶĂ�ƷǌĞŵş�ŐĞŽŐƌĂĨŝĐŬĠ��ǀƌŽƉǇ�Ă�ŶĂ�ƷǌĞŵş�dƵƌĞĐŬĂ.

      

:ĂŬĠ�ŵĄŵ�ƉŽǀŝŶŶŽƐƚŝ͍

V ƐŽƵǀŝƐůŽƐƚŝ�ƐĞ�ƐũĞĚŶĄŶşŵ�ƉŽũŝƓƚĢŶş�ŶĞďŽ�ǌŵĢŶŽƵ�ƉŽũŝƐƚŶĠ�ƐŵůŽƵǀǇ�ũĞ�ƉŽǀŝŶŶŽƐƚ�ĚĄƚ�ƉƌĂǀĚŝǀĠ�Ă�ƷƉůŶĠ�ŽĚƉŽǀĢĚŝ�ŶĂ�ǀĞƓŬĞƌĠ�
ƉşƐĞŵŶĠ�ĚŽƚĂǌǇ�ƉŽũŝƐƚŝƚĞůĞ͘
WŽ�ƵǌĂǀƎĞŶş�ƉŽũŝƐƚŶĠ�ƐŵůŽƵǀǇ�Ɛ�ƉŽũŝƐƚŝƚĞůĞŵ͕�ũƐŽƵ�ǌĞũŵĠŶĂ�ƚǇƚŽ�ƉŽǀŝŶŶŽƐƚŝ͗
- ƉůĂƚŝƚ�ƉŽũŝƐƚŝƚĞůŝ�ƉŽũŝƐƚŶĠ�ǀĞ�ǀǉƓŝ�ƵǀĞĚĞŶĠ�ǀ ƉŽũŝƐƚŶĠ�ƐŵůŽƵǀĢ͕
- ĚďĄƚ͕�ĂďǇ�ŶĞŶĂƐƚĂůĂ�ƉŽũŝƐƚŶĄ�ƵĚĄůŽƐƚ͘�WŽŬƵĚ�ũŝǎ�ƉŽũŝƐƚŶĄ�ƵĚĄůŽƐƚ�ŶĂƐƚĂůĂ͕�ũĞ�ƉŽǀŝŶŶŽƐƚ�ƵēŝŶŝƚ�ƚĂŬŽǀĄ�ŽƉĂƚƎĞŶş͕�ĂďǇ�ƷũŵĂ�
ďǇůĂ�ĐŽ�ŶĞũŵĞŶƓş͕

- ǀ� ƐŽƵǀŝƐůŽƐƚŝ� Ɛ� ƓĞƚƎĞŶşŵ� ƉŽũŝƐƚŶĠ� ƵĚĄůŽƐƚŝ� ƉŽĚĂƚ� ƉƌĂǀĚŝǀĠ� ǀǇƐǀĢƚůĞŶş� Ž� ǀǌŶŝŬƵ� Ă� ƌŽǌƐĂŚƵ� ŶĄƐůĞĚŬƽ� ƚĂŬŽǀĠ� ƵĚĄůŽƐƚŝ͕�
o ƉƌĄǀĞĐŚ�ƚƎĞƚşĐŚ�ŽƐŽď�Ă�Ž�ũĂŬĠŵŬŽůŝǀ�ǀşĐĞŶĄƐŽďŶĠŵ�ƉŽũŝƓƚĢŶş͕�Ă�ĚĄůĞ�ƉĂŬ�ƉƎĞĚůŽǎŝƚ�ĚŽŬůĂĚǇ�ƉŽƚƎĞďŶĠ�ŬĞ�ǌũŝƓƚĢŶş�ŽŬŽůŶŽƐƚş�
ƌŽǌŚŽĚŶǉĐŚ�ƉƌŽ�ƉŽƐŽƵǌĞŶş�ŶĄƌŽŬƵ�ŶĂ�ƉŽũŝƐƚŶĠ�ƉůŶĢŶş�Ă�ũĞŚŽ�ǀǉƓŝ͕

- ǀ�ƉƎşƉĂĚĢ�ǌŵĢŶǇ�ĂĚƌĞƐǇ�ƚƵƚŽ�ǌŵĢŶƵ�ďĞǌ�ǌďǇƚĞēŶĠŚŽ�ŽĚŬůĂĚƵ�ƉşƐĞŵŶĢ�ŽǌŶĄŵŝƚ�ƉŽũŝƐƚŝƚĞůŝ͕
- ďĞǌ�ƉŽũŝƐƚŝƚĞůŽǀĂ�ƐŽƵŚůĂƐƵ�ŶĞůǌĞ�ƵēŝŶŝƚ�ŶŝĐ͕�ĐŽ�ǌǀǇƓƵũĞ�ƉŽũŝƐƚŶĠ�ƌŝǌŝŬŽ͕�ĂŶŝ�ƚŽ�ƚƎĞƚş�ŽƐŽďĢ�ĚŽǀŽůŝƚ͖�ƉŽŬƵĚ�ƐĞ�ƉŽũŝƐƚŶĠ�ƌŝǌŝŬŽ�
ǌǀǉƓŝůŽ͕�ƉŽũŝƐƚŝƚĞůŝ�ƚŽ ďĞǌ�ǌďǇƚĞēŶĠŚŽ�ŽĚŬůĂĚƵ�ŽǌŶĄŵŝƚ͕

- ďĞǌ�ǌďǇƚĞēŶĠŚŽ�ŽĚŬůĂĚƵ�ŽǌŶĄŵŝƚ�ƉŽũŝƐƚŝƚĞůŝ͕�ǎĞ�ƐĞ�ŶĂƓůĂ�ǀĢĐ�ƉŽŚƎĞƓŽǀĂŶĄ�ǀ�ƐŽƵǀŝƐůŽƐƚŝ�Ɛ�ƉŽũŝƐƚŶŽƵ�ƵĚĄůŽƐƚş͘
�ĂůƓş� ƉŽǀŝŶŶŽƐƚŝ� ũƐŽƵ� ƵǀĞĚĞŶǇ� ǀ ǌĄŬŽŶĢ͕� ƉŽũŝƐƚŶĠ� ƐŵůŽƵǀĢ� Ă� ƉŽũŝƐƚŶǉĐŚ� ƉŽĚŵşŶŬĄĐŚ� ǀ ēĄƐƚŝ� ƉŽǀŝŶŶŽƐƚŝ� ƉŽũŝƓƚĢŶĠŚŽ�
a ƉŽũŝƐƚŶşŬĂ͘

Havarijní pojištění vozidel — HASIČSKÁ 
f Paroá UVZÁAJEMNÁ 

Informační dokument o pojistném produktu POJIŠŤOUNA, n.s. 

Společnost: Hasičská vzájemná pojišťovna, a.s., Produkt: Autopojištění 

Česká republika 

Úplné předsmluvní a smluvní informace o produktu jsou poskytnuty v jiných dokumentech, a to zejména v pojistné smlouvě 

a pojistných podmínkách. 

O jaký druh pojištění se jedná? 
Jedná se o havarijní pojištění vozidel. 

d- Co je předmětem pojištění? ! Na co se pojištění nevztahuje? 

J v Motorové anebo přípojné vozidlo s přidělenou Zejména na škody vzniklé: 

registrační značkou vprovozuschopném stavu * před počátkem nebo po konci pojištění, 

asoprávněním pro provoz na pozemních * použitím vozidla, které není v provozuschopném 

komunikacích. stavu, 

w Společně svozidlem je ve shodném rozsahu * chybou konstrukce, vadou materiálu nebo 

pojištěna i nadstandardní výbava, a to do výše 5% výrobní vadou, 

z nové ceny vozidla. * nesprávnou obsluhou nebo údržbou, 

w Vozidlo lze pojistit pro případ poškození nebo *« řízením vozidla osobou, která nemá předepsané 

zničení vozidla oprávnění k řízení vozidel, 

o živelní událostí (požár, výbuch, přímý úder * řízením vozidla pod vlivem alkoholu, 

blesku, krupobití, vichřice, pád předmětů, * při závodech všeho druhu nebo soutěžích 

povodeň, záplava), s rychlostní vložkou, 

o střetem nebo nárazem, * úmyslným jednáním. 

o odcizením vozidla nebo jeho části, Další výluky jsou uvedeny v zákoně, pojistné smlouvě 

o vandalismem, a pojistných podmínkách v části výluky z pojištění. 

o poškození zaparkovaného vozidla zvířetem. 

pojištění: 

v Kzákladnímu pojištění lze sjednat dodatková EEE ; aREU p 
A ! m Existují nějaká omezení v pojistném krytí? 

o čelního skla, nebo všech skel vozidla, ! vopřípadě zničení nebo odcizení vozidla se vyplácí 

o úrazu osob dopravovaných  pojištěným časová cena předmětu pojištění, maximálně však 

vozidlem, pojistná částka, 

o cestovních zavazadel a věcí osobní potřeby, ! výše plnění se případně sníží o cenu 
o strojní zařízení nástavby vozidla, upotřebitelných zbytků. 
o činnost vozidla jako pracovního stroje, Další omezení jsou uvedena vzákoně, pojistné 
o další asistenci. smlouvě a pojistných podmínkách v části pojistné 

plnění. 

© Kde se na mne vztahuje pojistné krytí? 

w na území geografické Evropy a na území Turecka. 

Jaké mám povinnosti? 

- V souvislosti se sjednáním pojištění nebo změnou pojistné smlouvy je povinnost dát pravdivé a úplné odpovědi na veškeré 

písemné dotazy pojistitele. 

Po uzavření pojistné smlouvy s pojistitelem, jsou zejména tyto povinnosti: 

- platit pojistiteli pojistné ve výši uvedené v pojistné smlouvě, 

- dbát, aby nenastala pojistná událost. Pokud již pojistná událost nastala, je povinnost učinit taková opatření, aby újma 

byla co nejmenší, 

- v souvislosti s šetřením pojistné události podat pravdivé vysvětlení o vzniku a rozsahu následků takové události, 

o právech třetích osob a o jakémkoliv vícenásobném pojištění, a dále pak předložit doklady potřebné ke zjištění okolností 

rozhodných pro posouzení nároku na pojistné plnění a jeho výši, 

- vpřípadě změny adresy tuto změnu bez zbytečného odkladu písemně oznámit pojistiteli, 

- bez pojistitelova souhlasu nelze učinit nic, co zvyšuje pojistné riziko, ani to třetí osobě dovolit; pokud se pojistné riziko 

zvýšilo, pojistiteli to bez zbytečného odkladu oznámit, 

- bez zbytečného odkladu oznámit pojistiteli, že se našla věc pohřešovaná v souvislosti s pojistnou událostí. 

Další povinnosti jsou uvedeny vzákoně, pojistné smlouvě a pojistných podmínkách v části povinnosti pojištěného 

a pojistníka. 
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KĚǇ�Ă�ũĂŬ�ƉƌŽǀĄĚĢƚ�ƉůĂƚďǇ͍

sǉƓĞ� ƉŽũŝƐƚŶĠŚŽ͕� ũĞŚŽ� ƐƉůĂƚŶŽƐƚ� Ă� ĨƌĞŬǀĞŶĐĞ� ƉůĂĐĞŶş� ƉŽũŝƐƚŶĠŚŽ� ;ũĞĚŶŽƌĄǌŽǀĢ͕� ēƚǀƌƚůĞƚŶĢ͕� ƉƽůƌŽēŶĢ͕� ƌŽēŶĢ� ĂƉŽĚ͘Ϳ� ũƐŽƵ�
ƵǀĞĚĞŶǇ�ǀ�ƉŽũŝƐƚŶĠ�ƐŵůŽƵǀĢ͘�
WůĂƚďƵ�ƉŽũŝƐƚŶĠŚŽ� ũĞ� ƚƎĞďĂ� ŝĚĞŶƚŝĨŝŬŽǀĂƚ� ǀĂƌŝĂďŝůŶşŵ� ƐǇŵďŽůĞŵ͕� ŬƚĞƌǉ� ũĞ� ƐŚŽĚŶǉ� Ɛ ēşƐůĞŵ�ƉŽũŝƐƚŶĠ� ƐŵůŽƵǀǇ͕� ƌĞƐƉ͘� ŶĄǀƌŚƵ�
ƉŽũŝƐƚŶĠ�ƐŵůŽƵǀǇ͘�
WŽũŝƐƚŶĠ�ũĞ�ŵŽǎŶĠ�ƵŚƌĂĚŝƚ�ďĞǌŚŽƚŽǀŽƐƚŶşŵ�ƉƎĞǀŽĚĞŵ�ŶĂ�ďĂŶŬŽǀŶş�ƷēĞƚ�ƉŽũŝƐƚŝƚĞůĞ͕�ƐůŽǎĞŶŬŽƵ�ŶĞďŽ�ǀ ŚŽƚŽǀŽƐƚŝ͘

        

KdǇ�ƉŽũŝƐƚŶĠ�ŬƌǇƚş�ǌĂēşŶĄ�Ă�ŬŽŶēş͍

WŽũŝƓƚĢŶş�ǌĂēşŶĄ�ĚŶĞŵ�ƵǀĞĚĞŶǉŵ�ǀ�ƉŽũŝƐƚŶĠ�ƐŵůŽƵǀĢ͘�WŽũŝƓƚĢŶş�ŵƽǎĞ�ďǉƚ�ƐũĞĚŶĄŶŽ�ŶĂ�ĚŽďƵ�ƵƌēŝƚŽƵ�ŶĞďŽ�ŶĂ�ĚŽďƵ�ŶĞƵƌēŝƚŽƵ͘�
WŽŬƵĚ�ũĞ�ƉŽũŝƓƚĢŶş�ƐũĞĚŶĄŶŽ�ŶĂ�ĚŽďƵ�ƵƌēŝƚŽƵ͕�ƉĂŬ�ƉŽũŝƓƚĢŶş�ŬŽŶēş�ĚŶĞŵ�ƵǀĞĚĞŶǉŵ�ǀ�ƉŽũŝƐƚŶĠ�ƐŵůŽƵǀĢ͘�WŽũŝƓƚĢŶş�ĚĄůĞ�ǌĂŶŝŬĄ�
ǌ�ĚƽǀŽĚƽ͕�ŬƚĞƌĠ�ũƐŽƵ�ƵǀĞĚĞŶǇ�ǀ�ǌĄŬŽŶĢ͕�ƉŽũŝƐƚŶĠ�ƐŵůŽƵǀĢ�Ă�ƉŽũŝƐƚŶǉĐŚ�ƉŽĚŵşŶŬĄĐŚ͘

   

:ĂŬ�ŵŽŚƵ�ƐŵůŽƵǀƵ�ǀǇƉŽǀĢĚĢƚ͍

WŽũŝƓƚĢŶş�ůǌĞ�ǀǇƉŽǀĢĚĢƚ�ǀǉƉŽǀĢĚş�ĂĚƌĞƐŽǀĂŶŽƵ�ƉŽũŝƐƚŝƚĞůŝ͕�Ă�ƚŽ�ǌĞũŵĠŶĂ�ƚĂŬƚŽ͗

x Ɛ�ŽƐŵŝĚĞŶŶş�ǀǉƉŽǀĢĚŶş�ĚŽďŽƵ�ĚŽ�ĚǀŽƵ�ŵĢƐşĐƽ�ŽĚĞ�ĚŶĞ�ƵǌĂǀƎĞŶş�ƉŽũŝƐƚŶĠ�ƐŵůŽƵǀǇ͕

x Ɛ�ŵĢƐşēŶş�ǀǉƉŽǀĢĚŶş�ĚŽďŽƵ�ĚŽ�ƚƎş�ŵĢƐşĐƽ�ŽĚĞ�ĚŶĞ�ŽǌŶĄŵĞŶş�ǀǌŶŝŬƵ�ƉŽũŝƐƚŶĠ�ƵĚĄůŽƐƚŝ͕

x ũĞ-ůŝ�ƉŽũŝƓƚĢŶş�ƵũĞĚŶĄŶŽ�Ɛ�ďĢǎŶǉŵ�ƉŽũŝƐƚŶǉŵ͕�ǌĂŶŝŬĄ�ƉŽũŝƓƚĢŶş�ŶĂ�ǌĄŬůĂĚĢ�ǀǉƉŽǀĢĚŝ�ŬĞ�ŬŽŶĐŝ�ƉŽũŝƐƚŶĠŚŽ�ŽďĚŽďş͖�ũĞ-li 
ǀƓĂŬ� ǀǉƉŽǀĢě�ĚŽƌƵēĞŶĂ�ĚƌƵŚĠ� ƐƚƌĂŶĢ�ƉŽǌĚĢũŝ͕ ŶĞǎ� ƓĞƐƚ� ƚǉĚŶƽ�ƉƎĞĚĞ�ĚŶĞŵ͕� ǀĞ� ŬƚĞƌĠŵ�ƵƉůǇŶĞ�ƉŽũŝƐƚŶĠ�ŽďĚŽďş͕�
ǌĂŶŝŬĄ�ƉŽũŝƓƚĢŶş�ŬĞ�ŬŽŶĐŝ�ŶĄƐůĞĚƵũşĐşŚŽ�ƉŽũŝƐƚŶĠŚŽ�ŽďĚŽďş͘

WŽũŝƓƚĢŶş�ŵƽǎĞƚĞ�ĚĄůĞ�ǀǇƉŽǀĢĚĢƚ�ǌ ĚĂůƓşĐŚ�ĚƽǀŽĚƽ�ƵǀĞĚĞŶǉĐŚ�ǀ ǌĄŬŽŶĢ͘
KĚ�ƉŽũŝƐƚŶĠ�ƐŵůŽƵǀǇ�ŵƽǎĞƚĞ�ŽĚƐƚŽƵƉŝƚ͕�Ă�ƚŽ�ǀĞ�ůŚƽƚĄĐŚ�Ă�ǌƉƽƐŽďĞŵ�ƵǀĞĚĞŶǉŵ�ǀ ǌĄŬŽŶĢ͘��ǇůĂ-ůŝ�ƉŽũŝƐƚŶĄ�ƐŵůŽƵǀĂ�ƵǌĂǀƎĞŶĂ�
ĨŽƌŵŽƵ�ŽďĐŚŽĚƵ�ŶĂ�ĚĄůŬƵ͕�ŵĄƚĞ�ƉƌĄǀŽ�ďĞǌ�ƵĚĄŶş�ĚƽǀŽĚƵ�ŽĚƐƚŽƵƉŝƚ�ŽĚ�ƉŽũŝƐƚŶĠ�ƐŵůŽƵǀǇ�ǀĞ�ůŚƽƚĢ�ēƚƌŶĄĐƚŝ�ĚŶƽ�ŽĚĞ�ĚŶĞ�ũĞũşŚŽ�
ƵǌĂǀƎĞŶş�ŶĞďŽ�ŽĚĞ�ĚŶĞ͕�ŬĚǇ�sĄŵ�ďǇůǇ�ƐĚĢůĞŶǇ�ƉŽũŝƐƚŶĠ�ƉŽĚŵşŶŬǇ͕�ƉŽŬƵĚ�Ŭ�ƚŽŵƵƚŽ�ƐĚĢůĞŶş�ĚŽũĚĞ�ŶĂ�sĂƓŝ�ǎĄĚŽƐƚ�ƉŽ�ƵǌĂǀƎĞŶş�
ƉŽũŝƐƚŶĠ�ƐŵůŽƵǀǇ͘

Kdy a jak provádět platby? 

Výše pojistného, jeho splatnost a frekvence placení pojistného (jednorázově, čtvrtletně, půlročně, ročně apod.) jsou 

uvedeny v pojistné smlouvě. 

Platbu pojistného je třeba identifikovat variabilním symbolem, který je shodný s číslem pojistné smlouvy, resp. návrhu 

pojistné smlouvy. 

Pojistné je možné uhradit bezhotovostním převodem na bankovní účet pojistitele, složenkou nebo v hotovosti. 

Kdy pojistné krytí začíná a končí? 

Pojištění začíná dnem uvedeným v pojistné smlouvě. Pojištění může být sjednáno na dobu určitou nebo na dobu neurčitou. 

Pokud je pojištění sjednáno na dobu určitou, pak pojištění končí dnem uvedeným v pojistné smlouvě. Pojištění dále zaniká 

z důvodů, které jsou uvedeny v zákoně, pojistné smlouvě a pojistných podmínkách. 

Jak mohu smlouvu vypovědět? 

Pojištění lze vypovědět výpovědí adresovanou pojistiteli, a to zejména takto: 

e  sosmidenní výpovědní dobou do dvou měsíců ode dne uzavření pojistné smlouvy, 

e směsíční výpovědní dobou do tří měsíců ode dne oznámení vzniku pojistné události, 

e je-li pojištění ujednáno s běžným pojistným, zaniká pojištění na základě výpovědi ke konci pojistného období; je-li 

však výpověď doručena druhé straně později, než šest týdnů přede dnem, ve kterém uplyne pojistné období, 

zaniká pojištění ke konci následujícího pojistného období. 

Pojištění můžete dále vypovědět z dalších důvodů uvedených v zákoně. 

Od pojistné smlouvy můžete odstoupit, a to ve lhůtách a způsobem uvedeným v zákoně. Byla-li pojistná smlouva uzavřena 

formou obchodu na dálku, máte právo bez udání důvodu odstoupit od pojistné smlouvy ve lhůtě čtrnácti dnů ode dne jejího 

uzavření nebo ode dne, kdy Vám byly sděleny pojistné podmínky, pokud k tomuto sdělení dojde na Vaši žádost po uzavření 

pojistné smlouvy. 
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